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SFARSIT DE DRUM SAU RASCRUCE PENTRU
,,.STUDIILE DESPRE DRACULA”?
CONSIDERATII ASUPRA CATORVA PUBLICATII RECENTE

BOGDAN POPA
(Institutul de Istorie ,, Nicolae lorga”)

Un tanar occidental, un castel in muntii de la granita Europei civilizate, un
aristocrat inspaimantitor, o luptd 1Intre binele ideal (dragoste, prietenie,
cunoagtere) si raul absolut (mortul ne-mort, atotputernic, nemilos): cliseele
romanului gotic par si se intdlneascd in romanul lui Bram Stoker, Dracula'.
Cantitatea si calitatea cercetarilor de istorie, literaturda, folclor sau mitologie
asupra romanului gotic cu vampiri in general, asupra fenomenului Dracula in
special, dar si asupra tuturor manifestirilor moderne impresioneaza®. Interesul
publicului larg este constant, chiar dacid industria cinematografica si scriitorii
contemporani par sa fie intr-o permanentd incercare de a crea veritabile
alternative la deja prea cunoscutul ,,Dracula”, prin reinterpretarea proiectiilor
contemporane asupra trecutului istoric sau prin revigorarea, intr-o lume
rationald, a aspectelor folclorice sau mitologice, sau prin simpla reluare a unor
»retete” de succes de casa create in urma cu doud secole.

Raspunzénd intereselor personale, cautand raspunsuri la deviatiile a ceea ce
pare a fi un joc transformat in realitate, incercand, in fond, sa analizeze stiintific
motivele acestei fascinatii pentru (ne)moarte — dupa parerea noastra, nimic altceva
decat o forméd a constantei iluzii a vietii eterne —, lumea academicd (nu neaparat
doar cea vest-europeand sau nord-americand) analizeaza constant fenomenul pe
care il vom denumi generic ,,vampirism”. Este remarcabil faptul ca un Journal of
Dracula Studies, cu materiale peer-reviewed, este publicat in editie electronica’ si
tiparita.

'Vezi [Nicolae Paduraru], History of Castle Dracula, Bucuresti, f. a., p. 2-9.

? Vezi, pentru o sintezi, ampla enciclopedie alcituitd de J. Gordon Melton, The Vampire Book.
The Encyclopaedia of the Undead, Detroit, Washington, London, 1994.

3 Vezi http://blooferland.com/drc/index.php?title=Journal of Dracula_Studies (ultima consultare:
2 iulie 2010).

»Studii §i materiale de istorie moderna”, vol. XXIII, 2010, p. 105-113
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In 2008, ,studiile despre Dracula” s-au imbogatit prin aparitia volumului
Bram Stoker’s Notes for Dracula®. In 2009 a viazut lumina tiparului traducerea in
limba roménd a cartii lui Matei Cazacu, Draculd’®, scrisd in limba franceza si
aparutd mai intai la Paris in anul 2004. Tot in 2009 a vazut lumina tiparului, sub
coordonarea lui Mark Benecke, o lucrare de mica intindere, intitulatd Vampire
unter uns!°®

Vom incerca sa agezam aceste trei noi contributii Intr-un cadru mai vast, fara
a avea pretentia de a acoperi intreaga literaturd a problemei. in prima parte a
prezentului studiu ne vom opri asupra publicatiilor istorice si literare de la sfarsitul
secolului al XIX-lea, perioada pentru care se poate afirma ca Vlad Tepes, voievod
care isi facea treptat intrarea in mitologia istoricd romaneascd, si contele Dracula,
personajul scriitorului Bram Stoker, duceau existente paralele. Partea a doua va
incerca sa surprindd argumentele si contra-argumentele tezei identitatii (absolute)
dintre Vlad Tepes si Dracula, emisd in 1972 de Raymond McNally si Radu
Florescu. In partea a treia ne vom opri asupra structurii, noutitilor si implicatiilor
celor trei publicatii mentionate mai sus pentru cercetarea actuala.

Teza acestei contributii este ca, In urma aparitiilor editoriale din 2008-2009,
»studiile despre Dracula” (,,Dracula studies”, definitie de lucru pe care o vom
folosi pentru a desemna totalitatea cercetdrilor de istorie, folclor, literatura,
mitologie, sociologie sau psihologie) se afla din nou la un moment de rascruce, mai
degraba decat la un sfarsit de drum.

1896-1897: Vlad Tepes si contele Dracula

Se poate afirma cu certitudine cé la sfarsitul secolului al XIX-lea Vlad Tepes
si contele Dracula duceau existente absolut paralele. Totusi, la inceputul anilor
1970, cand Raymond McNally si Radu Florescu au lansat controversata si influenta
teorie din In Search of Dracula, istoriografia romaneasca nu se afla la prima
polemica asupra raporturilor dintre faptele si faima lui Vlad Tepes.
nationale se aflau la apogeu, loan Bogdan, cu mijloacele istoricului pozitivist, cat si
prin aplicarea unor teorii psihologice, a scris Viad Tepes si naratiunile germane §i
rusesti asupra lui. El 131 incepea cercetarile prin a tagadui statutul de erou national,
de domnitor viteaz si drept al lui Vlad Tepes, ipoteza sa fiind ca celebrele povestiri
germane reprezentau izvoare credibile, ce suplineau absenta celor interne si
contraziceau legendele romanesti sau rusesti. Cu sprijinul teoriilor elaborate de

* Bram Stoker’s Notes for Dracula. A Facsimile Edition. Annotated and Transcribed by Robert
Eighteen-Bisang and Elizabeth Mille, Jefferson, Londra, McFarland & Company, 2008.

3 Matei Cazacu, Dracula, Bucuresti, Humanitas, 2008.

8 Mark Benecke, Vampire unter uns! [Vampirii printre noi!], Rudolstadt, Roter Drache, 2009.
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psihiatrul Valentin Magnan, Ioan Bogdan argumenta nebunia lui Vlad Tepes’.
Gresea insd atunci cand afirma cd Vlad Calugarul i-a fost fiu, fapt care insa ii
sprijinea argumentatia®.

Desi bine documentatd, corectand anumite erori documentare ale lui loan
Bogdan, reactia lui Gheorghe Ghibanescu a fost, la origine, neindoielnic, nationala
si emotionala. Recunoscand meritele demersului lui Ioan Bogdan, Gheorghe
Ghibénescu Incepea prin a acuza faptul ca un ,,admirator al politicii unguresti”
incerca sa transforme un domnitor viteaz si drept Intr-un tiran, desi tortura fizica ar
fi fost o practica fireasca pentru evul mediu’.

Polemica dintre loan Bogdan si Gheorghe Ghibédnescu nu a ramas fara ecou,
pozitiile cu implicatii ideologice ale celor doi istorici fiind dublate de un interesant
schimb de argumente stiintifice si de punerea in valoare a unor izvoare noi. Dar
aceasta arati ezitdrile, limitele'® si impactul nationalismului asupra inceputurilor
,»scolii critice” n istoriografia romaneasca.

Ceea ce lipsea, In chip cu totul firesc, din scrierile lui loan Bogdan si
Gheorghe Ghibanescu, era elementul folcloric. Cercetdri stiintifice privind
superstitiile romanesti despre moroi sau strigoi — un alt gen de mort viu, spre
deosebire de vampir — s-au intreprins abia din primele decenii ale secolului al XX-
lea''. In restul Europei, incercirile de a intelege un fenomen aparent supranatural
dateaza din secolul al XVIlII-lea. Confruntandu-se cu cazuri evidente de morti
dezgropati pentru a opri transformarea acestora in moroi, autoritatile austriece au
pornit anchete pentru a elucida asa-numita Siebenbiirgische Vampyrkrankheit.
Foarte des citat, raportul trimis la Viena de chirurgul militar Georg Tallar poate fi
citit ca o mostra de birocratie, dar si ca o marturie a reusitelor si esecurilor Epocii
Luminilor'.

" Vezi loan Bogdan, Viad Tepes si naratiunile germane si rusesti asupra lui. Studiu critic,
Bucuresti, Editura Librariei Socecti & Comp., 1896, p. 34, 15, 41, 46.

8 Ibidem, p. 49.

° Vezi Gheorghe Ghibinescu, Viad Tepes (Studiu critic), in ,Arhiva. Organul Societatii
Stiintifice si Literare din Iagi”, an VIII, nr. 7-8, 1897, p. 374-375, 382.

' Dincolo de controversele legate de Vlad Cilugdrul, semnificativ este faptul ci prima
monografie dedicatd lui Vlad Dracul a aparut la aproape trei decenii de la polemica dintre Ioan
Bogdan si Gheorghe Ghibanescu; vezi llie Minea, Viad Dracul §i vremea sa, lagi, Viata romaneasca,
1928.

"' Vezi recenzia lui Teodor Pamfile, Gh. F. Ciausanu: Superstitiile poporului romdn in
asemanare ci ale altor popoare vechi si noud, in ,,Jon Creanga”, an VII, nr. 6, iunie 1914, p. 161-163.
Lucrarea recenzatda fusese singura candidaturd prezentatd la concursul organizat de Academia
Romaéna. Vezi si N. 1. Dumitrascu, Despre strigoi (moroi), in ,,Jon Creanga”, an VII, nr. 6, iunie 1914,
p- 163—-166, unde autorul analiza superstitii si cazuri de strigoi din Oltenia, pentru a concluziona ca un
asemenea fenomen este ,,departe de acel punct, de unde s inceapa adevarata civilizatie”.

12 Vezi Valeriu L. Bologa, Raportul din 1756 al unui chirurg german despre credintele
romanilor asupra moroilor, in ,,Anuarul Arhivei de Folclor”, III, 1935, p. 159; Ion Muslea, Practici
magice si denumirea lor in circularele episcopesti [sic!] si protopopesti dela inceputul veacului
trecut, in ,,Anuarul Arhivei de Folclor”, VII, 1945, p. 128-129.
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Vampirul, ca element folcloric, a fost personajul distinctiv al romanului
publicat in 1897 de Bram Stoker. Scriitorul a suprapus o poveste despre lupta
dintre bine si rau peste frica ancestrald de mortul-nemort, neinfluentatd de
incercdrile rationale de a intelege fenomenul. A adaugat o (inevitabild) poveste de
dragoste si, constient sau inconstient, un conflict intre o Europa Apuseand asezata
si una Esticd Incad intr-atdt dominatd de incertitudini §i mister incat devine un
pericol pentru partea civilizatd a continentului. Analiza simbolisticii literare,
intreprinsd de Vesna Goldsworthy, este edificatoare din acest punct de vedere'.
Cat de constient era Bram Stoker de punctul sau de vedere este dificil de spus. Cert
este ci tot ce stia despre Transilvania provenea din carti sau discutii. In opinia
Vesnei Goldsworthy, scriitorul irlandez ,jongla” cu informatiile de care dispunea'”,
Chiar daca documentarea sa a fost foarte serioasa, aspect asupra ciruia vom reveni,
acuratetea informatiilor nu pare sa fi contat pentru intriga propriu-zisa. Astfel,
contele Dracula este un boier secui din Transilvania, tara tuturor superstitiilor,
locuitd mai degraba de slovaci decdt de germani, maghiari, secui §i roméanii
descendenti ai dacilor, unde se calatoreste in Leiterwagen pe drumuri tinute stricate
de hospodari pentru a preintimpina micar astfel invaziile otomane'”. Inexactititile
din partea introductiva a romanului sunt numeroase.

Mult discutat, esential pentru problema identitatii dintre Vlad Tepes si
Dracula, este un fragment in care apare numele Arminius, profesor la Universitatea
din Budapesta, identificat unanim cu invatatul maghiar Arminius Vambery. Dar,
daca prima parte din informatiile pe care acesta le transmite grupului ce il vana pe
conte are o sustinere istorica evidenta (Dracula este voievodul care i-a urmadrit pe
otomani dincolo de Dunére, in propriul imperiu), urmarea reintra in sfera realitatii
transformate prin fantezie: un pact semnat cu diavolul, secrete invitate la scoala
solomonarilor aflatd langa lacul de munte Hermanstadt, alaturarea termenului
,vampir” langa numele Dracula intr-unul din manuscrisele medievale'®.

Inexactitatile Iui Bram Stoker sunt numeroase si cel mai probabil voite, din
motive ce tineau, cel mai probabil, de logica fictiunii literare. Acestea par mai
degraba sa fi contribuit la succesului romanului, decat sa fi impietat asupra sa.
Industria cinematografica a preluat rapid si a Tmbogatit tema literara. Cea turistica a
prosperat: chiar si Tn Roméania anilor 1980 s-a construit un hotel in forma de castel
tocmai in locul 1n care autorul irlandez a situat o parte din actiunea cartii sale (ceea
ce face ca problema turismului cultural in Romania comunista si ceara o analiza
viitoare, de sine statdtoare).

B Vezi Vesna Goldsworthy, Inventarea Ruritaniei. Imperialismul imaginatiei, Bucuresti,
Curtea Veche, 2002, p. 94.

" Ibidem, p. 90.

1 Vezi Bram Stoker, Dracula, Ware, Wordsworth, 2000, p- 3,4,8,25.

1 Ibidem, p. 200.
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Pentru presa occidentala, popularitatea personajului literar §i cinematografic
Dracula a usurat comparatia cu Nicolae Ceausescu'’. Acesta este unul dintre
elementele ce au Intirziat pana in 1990 aparitia romanului in limba romana, desi
Duncan Light, citdnd interviuri de istorie orala, dar si cateva lucrdri aparute in anii
1970, sustine ca inca din acea perioadd, dacd nu chiar din anii 1920-1930, se
pregatea o editie in limba romana, pe care doar teza identitatii dintre personajul
literar si Vlad Tepes, propusad in 1972 de Radu Florescu si Raymond McNally ar fi
oprit-o definitiv'®

1972: Vlad Tepes-Dracula

Raymond McNally (1931-2002) si Radu Florescu (n. 1925) au pornit de la o
idee clara. Pentru cei doi universitari, Bram Stoker a scris un roman de fictiune, dar
cu un personaj central cu totul si cu totul real: ,,Dracula a fost, de fapt, un print
muntean real din secolul al XV-lea, care a fost adesea descris in documentele
contemporane germane, bizantine, slave si turcesti si In povestirile populare de
groaza ca un conducitor groaznic, crud si posibil dement. A fost cunoscut mai ales
pentru cantitatea de sdnge pe care o varsa fard discrimindri [...]. Mintea sa
ingenioasa a ndscocit tot felul de torturi, atat fizice cat si psihice”"’.

Apérandu-si teza identitdtii dintre un personaj istoric real din secolul al XV-
lea (Vlad Tepes) si unul literar, fictiv, de la sfarsitul secolului al XIX-lea (contele
Dracula), Raymond McNally surprindea un aspect esential al cercetarilor de istorie,
literatura sau folclor dedicate celor doud figuri: imposibila lor separare®. in
sprijinul propriei teorii, Raymond McNally cita anumite pasaje din romanul lui
Bram Stoker. Totusi, ce credibilitate ar mai putea avea un autor care a mers pana
acolo Incat a prezentat sarpele Glykon drept un predecesor al dragonului, elementul
heraldic al Draculestilor*'?

Aceeasi idee, dar dintr-o perspectiva diferitd, se intdlneste si la Stefan
Andreescu: ,,Vlad Tepes este unul dintre putinii domni romani a caror biografie nu
se poate reconstitui in afard de legenda”®. Dar Stefan Andreescu nu se referea
intr-atat la povestirile medievale, care genereaza inca interpretari interesante asupra

"7 Vezi Rodica Iulian, Dracula sau triumful modern al vampirului, Bucuresti, 2004, p. 8.
¥ Vezi Duncan Light, ,,When was Dracula first translated into Romanian?”, in Journal of
Dracula Studies, no. 11, 2009, p. 57.
!9 Raymond McNally, Radu Florescu, In Search of Dracula. A true history of Dracula and
vampzre legends, New York, Warner, 1973, p. 15.
% Vezi Raymond McNally, Separation Granted; Divorce Denied; Annulment Unlikely, in
,,Journal of Dracula Studies”, 1, 1999.
! Vezi Raymond McNally, Radu Florescu, The Essential Dracula. A Completely Illustrated &
Annozated Edition of Bram Stoker’s Classic Novel New York, 1979, p. 231.
22 Stefan Andreescu, Viad Tepes (Dracula). Intre legendd si adevar istoric, Bucuresti, Editura
Enciclopedica, 1998, p. 5.
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functionalititii lor in societatea vremii®, cat la cele create in jurul acelui Dracula
imaginat de Bram Stoker.

Structura cartii din 1976 (la 500 de ani de la moartea lui Vlad Tepes) a
istoricului roman, republicatd in 1998, este graitoare. Prima parte era dedicata
biografiei lui Vlad Tepes, cea de-a doua ,,legendei”. Foarte critic la adresa tezelor
si argumentatiilor lui Raymond McNally si Radu Florescu, Stefan Andreescu
insista asupra necesitatii unor lecturi disociate — romanul lui Bram Stoker ca act
literar, pe de o parte, iar pe de altd parte legenda medievala ca obiect de studiu al
specialistilor 1n istoriografie

Desi a aparut in acelasi an aniversar, 1976, ca si cartea lui Stefan Andreescu,
monografia lui Nicolae Stoicescu despre Viad Tepes a insistat asupra originilor
medievale ale mitului si imaginii lui Vlad Tepes in secolul al XIX-lea, fara a
zabovi prea mult asupra versiunii lui Bram Stoker despre Dracula, subhnlmd totusi
1ncompat1b1htatea dintre personalitatea istorica si personajul literar®.

In 1978, in urma ecourilor stiintifice si a succesului de public inregistrat de
Raymond McNally si Radu Florescu, Ion Stavarus a lansat un studiu construit pe
aceeasi structura — biografia lui Vlad Tepes in paralel cu legendele despre el,
antologand si analizand cu acest prilej deja cunoscutele povestiri medlevale
germane, rusesti si romanesti’’.

2009: sfarsitul ,,studiilor despre Dracula”?

Modalitatea in care Bram Stoker a ordonat informatia istoricd, geografica si
folclorica de care dispunea este cunoscutd inca din anii 1970. Dar notele sale,
manuscrise sau batute la magind, au fost tiparite abia in 2008. Paradoxal la prima
vedere, descoperlrea acestora s-a datorat tocmai lui Raymond McNally si Radu
Florescu 27

Nu vom insista asupra ,,notelor privind intriga” romanului, care tin strict de
constructia literara. In schimb, ceea ce toti cercetatorii afirmau inca de dinaintea
pubhcaru notelor de lecturd ale autorului devine acum cunoscut publicului larg.
Fara a avea siguranta ca Bram Stoker si-a citit intreaga biblioteca personala, lista
cartilor cuprmse de aceasta arata ca, cel putm teoretic, documentarea pentm partea
folclorica si istorica a fost una temeinica®®. Pentru a da cititorilor sai senzatia
realitatii, Bram Stoker a studiat atent inclusiv rnersul trenurilor®.

2 Vezi teza principelui condamnabil pentru neindeplinirea datoriei de conducitor, propusi de
Samuel Pakucs-Willcoks, Michel Beheim’s Dracula Song as a Dark Mirror for Princes, in ,,Studii si
materiale de istorie medie”, XXV, 2007, p. 187.

2 Vezi Stefan Andreescu, op. cit., p. 294, 300-301.

5 Vezi Nicolae Stoicescu, Viad Tepes, Bucuresti, Editura Academiei RSR, 1976, p. 200.

% Vezi Ton Stavirus, Povestiri medievale despre Viad Tepes-Draculea. Studiu critic si
antologie, editia a II-a revazuta, Bucuresti, Editura Univers, 1993.

¥ Vezi Bram Stoker’s Notes for Dracula. A Facsimile Edition. Annotated and Transcribed by
Robert Eighteen-Bisang and Elizabeth Miller, Jetferson, Londra, McFarland & Company, 2008, p. 3.

2 Ibidem, p. 313.

 Ibidem, p. 85.
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Lecturile lui Bram Stoker au inclus varianta prescurtatd a textului despre
superstitiile romanesti din cartea semnatd de Emily Gerard, The Land beyond the
Forrest™. ,Dracula”, ca nume de personaj, provenea de la William Wilkinson®'.
Alte lecturi despre spatiul romanesc au fost A. F. Crosse, Round About the
Carpathians, aparutd la Londra In 1878 (de unde a folosit informatii despre
alimentatie, cilitoria cu trasura sau populatiile tiganesti)*” si E. C. Johnson, On the
Track of the Crescent, aparutd tot la Londra in 1885 (citind din nou despre
alimentatie, dar si despre satele slovacilor si secuilor din Ardeal, istoria romanilor
si maghiarilor sau portul popular)™.

Concluzia lui Elizabeth Miller si Robert Eighteen-Bisang, editorii volumului,
este simpla: ,,notele lui Bram Stoker pentru Dracula, nu numai ci relevd geneza
unui roman, dar servesc si ca primi pasi facuti In crearea unui mit modern. Ele
ofera o bogdtie de perspective din interiorul acestei povesti de patologie spirituala
[...] care transcende talentul autorului in calitate de scriitor, pentru a ne vorbi astazi
in limbajul fara varsta al mitului™*.

Matei Cazacu, colaborator al lui Raymond McNally si Radu Florescu in
timpul petrecut de acestia pentru documentare in Roménia socialisti’®, a pastrat
structura Vlad Tepes — Dracula, indepartdndu-se insd de concluziile celor doi
universitari nord-americani. Prima parte a cartii sale este rezervatd istoriei
domnitorului muntean si nu vom insista asupra acesteia. Partea a doua aluneca insa
dinspre analiza surselor istorice spre literatura si cinematografie, pentru a reveni la
istorie Intr-o incercare de a transa chestiunea ,,vampirismului” lui Vlad Tepes.
Oricat de ciudat ar parea un asemenea demers, realizat prin ampla citare a surselor
despre strigoi si comparatia cu faptele cunoscute din biografia lui Vlad Tepes,
concluzia autorului este evidenta: ,.chiar daca nu era vampir, Vlad Tepes a trait
intr-o tara al carei popor credea cu tarie 1n aceste fapturi ale noptii. Si continud sa
creadd, cel putin in Oltenia®®, dar fard sa-1 identifice pe Dracula cu una dintre ele.
Si e mai bine aga™’.

Se remarca analiza posibilelor surse literare ale lui Bram Stoker, Matei
Cazacu avansand ipoteza romanului Mariei Nizet, Le Capitaine Vampire, ca sursa
a intrigii propriu-zise a romanului. Titlul subcapitolului (Stoker, plagiator?)™® este
provocator si trimite cdtre cunoscutele incercari literare anterioare celei a
scriitorului irlandez.

3 Ibidem, p. 121-126.

31 Ibidem, p. 245.

32 Ibidem, p. 211-212.

3 Ibidem, p. 221-233.

3* Ibidem, p. 294.

3 Vezi Raymond McNally, Radu Florescu, In search of Dracula, si urm., p. 5.

36 Referire la cazul petrecut la Marotinu de Sus (judetul Dolj) in 2004, mediatizat si in striinatate;
vezi http://www.independent.co.uk/news/world/europe/the-real-vampire-slayers-397874.html (ultima
consultare: 7 iulie 2010).

37 Matei Cazacu, Dracula, Bucuresti, Humanitas, 2008, p. 376.

38 Ibidem, p. 326-341.
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Volumul colectiv Vampire unter uns! pare sd anunte un continut
senzationalist. La o lectura superficiala a cuprinsului, interviul cu o persoana care
se considerd vampir pare si confirme aceastd prima impresie’”. Interviul cu
persoana-vampir din zilele noastre explicd implicatiile reale, adénci, ale
combinatiei dintre artd, mit, superstitie si succes sau esec personal si social.

La structura deja obisnuitd (Vlad Tepes si Dracula, asadar paralela dintre
istorie si mitul literar/cinematografic) au fost addugate elemente noi, datorate
cercetarilor psihosociale, medicale sau artistice asupra grupurilor sau indivizilor
intr-atdt de cuceriti de poveste incat 1si traiesc existenta cotidiand ca si cum
superstitiile ar fi adevarate. Contributia Ewelinei Wawrzyniak merge exact in
aceasta directie, prin analiza asupra curentelor artistice si a stilului de viatd
,.gothic™*, precum si a unor concepte precum rusine, fric sau neintelegere.

Pe o structurd asemanatoare raportului medicului militar Georg Tallar din
1724, coordonatorul lucrarii, Mark Benecke, a introdus si cateva consideratii de
medicind legald asupra vampirismului (precum explicatia posibilei existente a
sangelui proaspit in cadavre)*', probabil intr-o incercare de a contrabalansa cu
argumente stiintifice transpunerile practice actuale ale superstitiilor si miturilor*,

Concluzii: ,,studiile despre Dracula” la rascruce

Mai degraba decat un sfarsit de drum, prin punerea la dispozitia publicului
stiintific i diletant a intregului laborator al unui scriitor de la inceputul secolului al
XX-lea, ,studiile despre Dracula” se afld astdzi la o rascruce. Daca, in ceea ce
priveste romanul lui Bram Stoker, analizele literare, istorice, folclorice sau
psihologice reprezinta deja studii punctuale, incercarea de a lega personajul istoric
cu cel literar a contribuit la adancirea unui mit accentuat de artele literare si
cinematografice, suprapus peste o frica ancestrala, ce a generat superstitii inca
prezente in lumea de astazi.

Permisivitatea societdtii contemporane a Ingaduit cvasi-oficializarea unor
moduri de a trdi existenta cotidiand ce tin mai mult de ,,escapism” si teribilism
(vezi cazul ,gothic-ului”) decat de superstitii (vezi profandrile ritualice de
morminte din Oltenia, mentionate mai sus). Aceste fenomene, desi aparent
anacronice unul in raport cu celdlalt, coexistd totusi. Etnologia, psihologia si
sociologia au potentialul de a adduga ,,studiilor despre Dracula” propriile viziuni,
completandu-le pe cele literare, istorice si folclorice, deja obisnuite.

39 Vezi Mark Benecke (coord.), Vampire unter uns!, Rudolstadt, Roter Drache, p. 29—49.

* Vezi Ewelin Wawrzyniak, Einige Gedanken zu Gothik aus psychologischer Sicht, in Mark
Benecke (coord.), op. cit., p. 58.

41 Ibidem, p. 63. Vezi, pentru comparatia cu o analiza din perspectiva etnologica, Paul H.
Stahl, Le sang et la mort, in Dagmar Burhart (coord.), Kérper, Essen und Trinken im
Kulturverstindnis der Balkanvélker, Berlin, Wiesbaden, Otto Harrassowitz, 1991, p. 170.

2 Vezi si cartea lui Massimo Introvigne, La stirpe di Dracula. Indagine sul vampirismo
dall’antichita ai nostri giorni, Milano, Arnaldo Mondadori, 1997, o analizd convergenta asupra
istoriei vampirismului si formelor sale literare, cinematografice, patologice sau social-culturale.
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Ratiuni comerciale i artistice adaugd permanent elemente noi
vampirismului contemporan. Dar, in ciuda acestui fapt, discutiile stiintifice despre
legdtura, fortatd dupa opinia noastrd, intre un Dracula literar, dar de inspiratie
folcloricd, si un Vlad Tepes evaluat strict pozitiv de societatea romaneasca de azi,
nu sunt desuete. Cartea lui Matei Cazacu vine si confirme indisolubila legatura
dintre personajul istoric Vlad Tepes si legenda sa. Ingrosati involuntar de Bram
Stoker, ale carui note arata ca intre documentare si varianta finald a unui roman nu
exista neapdrat o identitate totald, legenda a crescut pana la a trece 1n realitate, dupa
cum o aratd Mark Benecke si colaboratorii sai.

Cele trei carti pe marginea carora au fost scrise reflectiile de mai sus arata
ca, dincolo de calculul comercial, ratiunea si irationalitatea coexistd. Cunoastem
acum laboratorul scriitorului Bram Stoker, precum si implicatiile cotidiene ale
versiunilor literare, cinematografice, muzicale, artistice ale unei superstitii
ancestrale. ,,Studiile despre Dracula”, chiar daca se concentreaza de aproape patru
decenii cu precadere pe tentativele de a confirma sau infirma o bizara coincidenta,
se afla la rascruce.

THE END OF THE ROAD OR CROSSROADS FOR THE
,DRACULA STUDIES”?
REFLECTIONS ON SOME RECENT LITERATURE

Abstract

The present contribution aims to question the present state of the ,,Dracula Studies”, given
some recent publications in the field of Dracula and vampire research. The main thesis is that the
above-mentioned studies have not drained their resources and, as the new literature shows, they are at
crossroads.



